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Regras Gerais de Seguranca

Aviso

Para reduzir o risco de acidente, todos os operadores e pessoal da
manutencao deverao ler e entender estas instrucoes antes de

[
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colocarem a maquina/equipamento em funcionamento ou
realizarem qualquer operacao de manutencao.

O presente manual nao aborda todas as possiveis situacoes de
funcionamento e manutencao da maquina, pelo que todos aqueles
que a utilizarem ou se ocuparem da sua manutencao deverao ser
especialmente cuidadosos.

Aviso

Prepare-se para utilizar a maquina/equipamento,
inspecionando-a atentamente antes de a colocar em
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funcionamento, certificando-se que todos os dispositivos de
seguranca se encontram ativados e em bom estado.

Devera também observar previamente a area de trabalho, e
usar todas as formas de proteccao adequadas as operacoes
que ira realizar, respeitar as normas de seguranca e de
utilizacao constantes deste manual e, acima de tudo, as
regras basicas do bom senso.

Nao ingira bebidas alcoodlicas antes ou durante a operacao
desta maquina/equipamento.

Nao fume durante a operacao desta maquina/equipamento.

Certificacao CE

Esta maquina/equipamento foi produzido e testado em conformidade com as
seguintes directivas da Uniao Europeia aplicaveis:

€

- Directiva Maquinas 2006/42/EC

Referéncias e modelos

O presente manual aplica-se as seguintes referéncias e modelos:
774415 - STACKER ELETRICO 1T 560X1125MM
774416 - STACKER ELETRICO 1,2T 560X1125MM
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Breve introducao

A PowerED agradece a sua preferéncia por esta maquina/equipamento.

A PowerED empenhou-se no design, concepcao, producao e testes deste
equipamento para que este o possa servir da melhor forma.

Caso necessite assisténcia para este equipamento podera encontra-la prontamente
junto de um dos nossos agentes ou distribuidores.

O objectivo principal da PowerED é colocar a disposicao do utilizador final
equipamentos que lhe permitam trabalhar de uma forma segura e eficiente. O
mecanismo de seguranca mais importante de qualquer ferramenta ou equipamento é
o seu operador. O cuidado e o bom senso do operador sao a melhor proteccao contra
os riscos de trabalho.

O presente manual nao aborda todos os riscos e perigos de funcionamento do
equipamento, mas pretende destacar os comportamentos que devem observados
pelos operadores para que estes possam operar este equipamento em seguranca,
bem como alertar para a necessidade de respeitar todos avisos de seguranca que se
encontram nos diversos locais do equipamento e no local de trabalho.

Os operadores deverao ler todas as instrucoes de seguranca que constam no manual
de instrucoes e nos diversos locais do equipamento.

STACKER ELETRICO | 5
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Regras especificas de seguranca

N

NUNCA coloque as maos ou pés debaixo do STACKER;

N

Nao opere o STACKER, quando carregado, em rampas ou zonas inclinadas;

N

Nao carregue o STACKER na ponta das patolas. Isto podera causar danos nas
patolas e ferir a(s) pessoa(s) que se encontrem junto a parte traseira do porta-
paletes, se este subitamente se deslocar da sua posicao;

2 NUNCA abandone um STACKER carregado e com a carga elevada. Pouse sempre
a carga no chao;

2 Nao carregue o STACKER acima da sua capacidade nominal;
A Certifique-se de que a carga esta segura antes da sua movimentacao;

7 Para evitar deslocacoes acidentais do STACKER, certifique-se de que a carga se
encontra centrada nas patolas;

A A carga devera estar centrada na palete;

2 O desrespeito por estas normas de seguranca pode resultar em ferimentos
pessoais e/ou danos patrimoniais;

2 Utilizar cal¢ado de proteccao apropriado.

ATENCAO

2 O pavimento (revestimento do piso) influencia diretamente a distancia a ser
percorrida e a paragem do equipamento.

72 Nunca movimente o equipamento em pisos cobertos com gelo.

2 O piso onde o equipamento devera ser utilizado deve apresentar suficiente
capacidade de sustentacao.

2 Nao opere o equipamento em ambientes com risco de explosao e incéndio sem
que tenha sido preparado pelo fabricante para tais condicoes de trabalho.

2 Nao opere o equipamento em ambientes frigorificos sem que tenha sido
preparado pelo fabricante para tal condicao de trabalho.

2 Nao opere o equipamento em ambiente com alta concentracao de poeira.
2 Nao opere o equipamento em vias pUblicas.
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Caracteristicas Técnicas

Caracteristicas Gerais Caracteristicas Gerais

Codigo Artigo 774415 Codigo Artigo 774416
Descricao STACKER ELETRICO 1T 560X1125MM  Descricdo STACKER ELETRICO 1,2T 560X1125MM
Marca POWERED Marca POWERED
Modelo PESI0OL Modelo PES12L
Capacidade Elevacao (Kg) 1000 Capacidade Elevacdo (Kg) 1200
Centro Carga (mm) 600 Centro Carga (mm) 600
Altura max. elevacao (mm) 3000 Altura max. Elevacao (mm) 3000
Altura Min. Mastro (mm) 2035 Altura min. Mastro (mm) 2035
Forquilhas (mm) 1125 x 560 Farguilhas (mm) 1125 x 560
Velocidade Max. Vazio (Km/h) 3,5 Velocidade Max. Vazio (Km/h) 3,5
Elevacdo Max. Vazio (mm/s) 134 Elevacdo Mdx . Vazio (mm/s) 134
Bateria (Ah) 75 Bateria (Ah) 75
Tipo de Mastro Duplo Tipo de Mastro Duplo

STACKER ELETRICO | 7



@PowerED

Manual de Instrucoes

Indicador de Bateria

Os LEDs (1) representam a bateria residual, o LCD (2) exibe o funcionamento em
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Indicador de Carga da Bateria

Quando o Stacker é ligado através do interruptor da chave, o status da carga da
bateria é exibido. As cores dos LEDs (1) representam as seguintes condicoes:

Cor LED valor
Verde 70-100%
Laranja 30-60%

Vermelho Intermitente 0-20%

Escala de exibicao entre 0,0 e 99,999.0 horas. Viajar e levantar sao registados. Isto
€ uma exibicao retro iluminada. Ao ligar, o visor mostra:

e As horas de funcionamento;
e O status de carga.

Protecao de baixo valor da Bateria
Este veiculo possui uma funcao de protecao de baixo valor da bateria.

Quando a capacidade da bateria for inferior a 20%, no veiculo aparecera que a
velocidade de conducao € lento, mas os garfos pode ser levantado. Apods esse sinal é
aconselhado carregar o Stacker.
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Dimensoes

L
o c
- - P .
<3 | ¥
L1
- il =_:7-ir
=R
L - - i @ 3
\ | |
II'\._ —-—t C E """’I I : :
a2 T T T
Ast
Item Descrigég PES10L/PES12L Unidade
Y Distancia entre eixos 1275 mm
b11 pi Lado da Carga 366 mm
iso
h10 Lado Operador 505 mm
h23 | Altura de elevagéo 1580 mm
h13 | Altura do Garfo | Baixo 95 mm
Altura do brago | min 715 mm
h14 | da calha em
funcionamento | max 1200 mm
11 Comprimento Total 1776 mm
b1/b2 | Largura Total 738/710 mm
s . Espessura 60 mm
Dimensdes L 190
e do Garfo argur.a mm
| Comprimento 1150 mm
h5 Largura do Garfo externo 560 mm
m2 | Ligquidagdo do solo 30 mm
Wa [ Raio de rotacdo exterior 1442 mm
h1 Altura total, mastro em baixo 1860 mm
h4 Altura total, mastro em cima 1895 mm
Largura Corredor?’ | 1000x1200
Ast R 2274 mm
Largura Gorredor!’, 800%1200
Ast 2198 mm

v Incluindo distancias de seguranca = 200 mm
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1° Utilizacao

Apenas opere o Stacker com a corrente da bateria.

Devera preparar o Stacker para operar apds a entrega ou transporte.
Procedimento:

« Verifique se o equipamento esta completo.

« Verifique o nivel de éleo hidraulico.

« Instale a bateria, nao danifique o cabo da bateria.

» Carregue a bateria.

Durante a Travagem

Recomendamos operar a maquina em condicoes de carga leve para o primeiro
estagio de operacao para obter o maximo disso. Especialmente os requisitos abaixo
deve ser observado enquanto a maquina esta em um estagio de 100 horas de
operacao.

» Deve impedir que a nova bateria seja descarregada durante o uso precoce. Por
favor carregue o Stacker quando a sua energia seja inferior a 20%.

« Execute os servicos de manutencao preventiva especificados cuidadosamente e
completamente.

« Evite paragens, arranques ou voltas repentinas.
« As mudancas de oleo e a lubrificacao sao recomendadas antes do especificado.
e A carga limitada é de 70 a 80% da carga nominal.
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Operacao

Autorizacao do condutor: o Stacker s6 pode ser usado por pessoal devidamente
treinado, ou por quem demonstre ao proprietario ou seu representante que eles
podem dirigir e lidar com as cargas e ter sido autorizado a operar o Stacker pelo
mesmo.

Direitos, obrigacdes e responsabilidades do condutor: o motorista deve ser
informado sobre seus deveres e responsabilidades e ser instruido no funcionamento
do Stacker e deve estar familiarizado com o manual do utilizador. O condutor deve
dispor de todos os direitos devidos.

Uso nao autorizado do Stacker: O motorista € responsavel pelo Stacker durante
o tempo em que esta em uso. Ele deve impedir que as pessoas nao autorizadas
dirigam ou operem o Stacker. Isto esta proibido transportar passageiros ou pessoal
de elevacao.

Reparacgdes: O condutor nao deve realizar reparacoes ou alteracoes no Stacker sem o
treinamento e a autorizacao necessarios para fazé-lo. O condutor nunca deve
desativar ou ajustar mecanismos de seguranca ou interruptores.

Area de risco: Uma area perigosa é definida como a area em que uma pessoa esta
em risco devido ao movimento do Stacker, operacoes de elevacao, o manipulador de
carga (por exemplo, garfos ou acessorios) ou a propria carga. Isso também inclui
areas que podem ser alcancadas por queda de cargas ou diminuindo o equipamento
de operacao.

- As pessoas nao autorizadas devem ser mantidas afastadas da area de risco.
- Se 0 pessoal nao autorizado ainda estiver dentro da area de risco, o funcionamento do

Stacker deve ser interrompido imediatamente.
As instrucoes que destes constam devem ser rigorosamente observadas.
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Conducao

Conducao em baixa velocidade: Empurre o eixo de controlo para a faixa de
velocidade lenta (S) e ajuste o interruptor de direcao para a direcao desejada
(dianteira ou traseira). Quanto maior o angulo que ele gira, maior sera a velocidade.

Conducdo em alta velocidade: Empurre o eixo de controlo para a faixa de
velocidade rapida (K) e ajuste o interruptor de direcao para a direcao desejada
(frente ou verso). Quanto maior o angulo que ele gira, maior sera a velocidade. Vai
ter uma velocidade diferente, embora o botdao gire o mesmo angulo nos diferentes
alcances, a velocidade na faixa rapida (K) € mais rapida do que na faixa lenta (S).
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Direcao
Aplique o botao de controlo (1) a esquerda ou a direita.

Travagem

O padrao de travagem do Stacker depende em grande parte nas condicoes do solo. O
motorista deve levar isso em consideracao ao operar o Stacker.

O motorista deve estar olhando para frente quando viajando. Se nao houver perigo,
trave moderadamente para evitar mover a carga.

O Stacker pode travar de quatro maneiras diferentes:
« Travagem de emergéncia

 Travagem automatica

« Travagem regenerativa

» Travagem de inversao

Travagem de Emergéncia

Pressione o interruptor do travao de emergéncia (2), todas as funcoes elétricas sao
cortadas e o Stacker trava automaticamente.

Travagem de Inversao

Vocé pode configurar o interruptor de viagem na direcao oposta ao viajar. O Stacker
trava até que ele comece a mover-se na direcao oposta.

STACKER ELETRICO | 13
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Estacionamento Seguro

Ao Sair do Stacker, este deve ser estacionado de forma segura, mesmo
que so pretenda sair por um curto periodo de tempo.

» Pressione o botao "Lower” (3 e 4), totalmente.

» Baixe completamente os garfos.

o Pressione o interruptor de travagem de emergéncia (2).
« Desligue o interruptor da chave e remova a chave (1).
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Manutencao do Stacker

As operacoes de manutencao e inspecao contidas neste capitulo devem ser realizada
de acordo com os intervalos indicados nas listas de verificacao de manutencao.

« Qualquer modificacao nas montagens do Stacker, em particular nos mecanismos de

seguranca da direito a “Resolucao de garantia”. As velocidades operacionais do Stackel
nao devem ser alteradas sob nenhumas circunstancias.

« Somente pecas de reposicao originais foram certificadas pelo nosso departamento

de garantia de qualidade para garantir o funcionamento seguro e confiavel do
Stacker, use apenas as pecas sobressalentes do fabricante.

Nao use liquidos inflamaveis para limpar o Stacker.

Antes da limpeza, todas as medidas de seguranca necessarias para evitar incéndios
(por exemplo, através de curtos circuitos) devem ser tomadas. Para os Stackers com
bateria, o conector da bateria deve ser removido.

Apenas succao fraca ou ar comprimido e escovas anti estaticas nao condutoras
podem ser usado para limpeza de montagens elétricas ou eletronicas.

O Stacker deve ser limpo com um jato de agua, todos os elétricos e os componentes
eletronicos devem ser cuidadosamente cobertos, pois a humidade pode causar mau
funcionamento.

Nao limpe com agua pressurizada.

STACKER ELETRICO | 15
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Esquema Lubrif

icacao
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Esquema Técnico Geral PES10L

STACKER ELETRICO | 17



@PowerED Manual de Instrucées

Esquema Técnico Montagem Estrutura PES10L
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Esquema Técnico Manipulo PES10L
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Esquema Técnico Controlo Direcao PES10L
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Esquema Técnico Roda Equilibrio PES10L
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Esquema Técnico Montagem Conducao PES10L
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Esquema Hidraulico PES10L
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Esquema Técnico Mastro PES10L
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Esquema Técnico Cilindro PES10L
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Esquema Teécnico Garfos PES10L
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Esquema Técnico Garfos Removiveis PES10L
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Esquema Técnico Painel Elétrico PES10L
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Esquema Técnico Geral PES12L
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Esquema Teécnico Estrutura PES12L
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Esquema Técnico Manipulo PES12L
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Esquema Técnico Controlo Direcao PES12L
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Esquema Técnico Roda Equilibrio PES12L
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Esquema Técnico Montagem Conducao PES12L
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Esquema Hidraulico PES12L
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Esquema Técnico Mastro PES12L
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Esquema Teécnico Corrente PES12L
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Esquema Técnico Cilindro PES12L
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Esquema Teécnico Garfos PES12L
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Esquema Técnico Painel Elétrico PES12L
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Apoio ao cliente

Se tem alguma questao ou se deparar com algum problema, durante o
funcionamento, contacte o Servico de Apoio ao Cliente PowerED e forneca a seguinte
informacao:

(1)Tipo, modelo e nimero de série da maquina/equipamento;
(2)Descricao da situacao;

(3)Tempo da operacao;
(4)

4)Outras descricoes detalhadas, por exemplo, quando aparece o problema e
quando reaparece, etc.

Apoio ao Cliente: Ligue +351 249 870 716

Responsabilidade ambiental

A preservacao do ambiente € uma preocupacao de todos nos.

Siga as seguintes instrucoes para assegurar o correcto tratamento dos residuos
resultantes da compra, utilizacao e abate desta maquina tendo em vista a sua
posterior reciclagem e/ou re-utilizacao:

ECOPONTO S EﬂﬂPoﬂIﬂ EcnPoﬂIo
em e s -
il e o "'i Sem utilizacao. “Th
utilizacao.
> AZUL VERDE

Sem utilizacao.

e

AMARELD

Nao coloque nos contentores de recolha de lixo
indiferenciado ou abandone em lixeiras ou nos
campos.

residuos, contribuindo para o seu desenvolvimento, tendo em vista um

@ A PowerED participa nos sistemas de reciclagem e valorizacao de
maior equilibrio ambiental do planeta.

STACKER ELETRICO | 41



O
Im
n
F
E
Vo
>
o
O
m
n
.,
-
“
.,
A
=
O
>
O
Im

Doc. 101185

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE CE

Nos, EUROED - Maquinas e Ferramentas, Lda.
de Av. 25 de Abril n.° 15, 2025-301 Amiais de Baixo, Portugal

em acordo com a(s) seguinte(s) diretivas(s):

2006/42/EC - Diretiva Maquinas
2014/30/EU - Diretiva Compatibilidade Eletromagnética

declaramos sob nossa inteira responsabilidade, que os produtos:
Marca: PowerED®
Tipo: STACKER ELETRICO SERIE PES - PES10L / PES12L
Referéncia: 774415
774416
a que se refere esta declaracao, estdo em conformidade com as disposi¢cdes das
diretivas comunitarias europeias, incluindo as ultimas alteragdes,
EN ISO 12100:2010;EN ISO 3691-1: 2015/AC:2016
EN 16307-1:2013+A1:2015;EN 1175-1:1998+A1:2010
EN 13309:2010

o pressuposto de conformidade baseia-se na aplicagdo das normas harmonizadas e,
quando aplicavel ou necessario, por um organismo notificado da Comunidade
Europeia, sendo que esta declaracéo é emitida de acordo com a deciséo n.°
768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 9 Julho de 2008 relativa a um
quadro comum para a comercializagcdo de produtos.

Local de emissao
Amiais de Baixo

Assinatura, nome e cargo

@G EUROED
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MAQUINAS E FERRAMENTAS, LDA.
o A Geréngg— o —

Ernesto Duarte
(Gerente)

Data de emissao
20/11/2018
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Garantia

De acordo com as disposicoes legais aplicaveis, estes produtos dispéem de um
periodo de garantia de 1 ano abrangendo os defeitos dos componentes e de
manufactura do equipamento, sempre que:

= O equipamento em causa tenha sido operado e mantido nas condicoes
estabelecidas no presente Manual de Instrucoes;

= Nao tenha sido danificado por acidente ou por utilizacao inadequada
e/ou abusiva;

= Nao tenha sido reparado por alguém sem autorizacao para o efeito.

O proprietario é responsavel pelos custos de transporte de envio e retorno do
equipamento das suas instalacoes para as instalacoes do reparador autorizado. Este
€ também responsavel por todos os riscos de danos no equipamento resultantes do
transporte.

Equipamento: N.° Série: Data: /]
Documento de Venda: (Fact. /Rec.) N.°:

Nome do Distribuidor: Contacto Tel.:

Morada:

Localidade: Cod. Postal:
Vendedor Responsavel: Contacto Tel.:

Ponto de Venda/Distribuidor: Obs.:

(Assinatura e carimbo)
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